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Terminologia astronomicd populari a limbii romane oferd un material
lingvistic valoros, dar, pind in prezent, prea putin cercetat de ciitre
specialigti.

Luaté in general, lista termenilor astronomici cuprinde doud gru-
puri lexicale : a) termeni care desemneazi o notiune (de tipul : astru,
cer, cometd, constelajie, eclipsd, planetd, satelit ete.), continind abstra-
gerea notelor comune ale mai multor obiecte de acelasi fel si definindu-se,
deci, ca nume comune; b) termeni care denumesc 0 anumiti
stea, planetd, constelatie etc., bine determinatd, identificatd gi avind
caracteristici particulare unice (de tipul : Balawrul, Carul Mare, Luna,
Marte, Sdgetdtorul ete.) si care dobindese prin aceasta specificul denum e
proprii.

Termenii (populari sau culti) care fac parte din categoria numelor
proprii sint, in marea lor majoritate, rezultatul unor analogii cu fiinfe
sau obiecte cunoscute §i, in consecingi, au la bazé apelative comune. Acest
fapt a ficut ca adesea ei si fie considerafi in strinsd legituri cu sub-
stantivele comune de la care provin. Astfel, dictionarele explicative ale
limbii roméne pe care le-am consultat?! definese, alituri de cuvintele

! Dam lista dictionarelor consultate §i, in parantezi, prescurtiirile folosite in textul arti-
colului pentru fiecare din ele : G. A. Polizu, Voeabular romdno-german, Brasov, 1857 (POLIZU);
A. de Cihae, Dictionnaire d’étymologie daco-romane, Eléments latins, Francfurt pe Main, 1870
(CIHAG, I); Frédéric Damé, Nouveau dictionnaire roumain-frangais, [vol. I—-1V], Bucuresti,
1893—1895 (DDRF); H. Tiktin, Rumdnisch-deufsches Warterbuch, [Band I—III], Bucuresti,
I:1903; II: 1911; II1: 1924 (TDRG); Lazir Sdineanu, Dicfionar universal al limbei romdne,
Craiova [1922], (SAINEANU); L-Aurel Candrea — Gh. Adamescu, Diefionarul enciclopedic
ilustrat, Bucuresti, [1926 — 1931] (CADE); A. Scriban, Dictionaru limbii romdnesti. (Editiu-
nea intiia), lasi, 1939 (SCRIBAN); Diefionarul limbii romdne, tomul : I, partea II: C. Bucu-
resti, 1940 (DA); Dictionarul limbii romdne literare conlemporane, volumul I: A—C (Academia
Republicii Populare Romdne), [Bucuresti], (1955) (DL); Dicfionarul limbii romdne moderne,
[Bucuresti], Editura Academiei Republicii Populare Roméane, 1958 (DM) ; Dicfionarul limbii
romdne, serie noui, tomul VII, partea a 2-a, litera 0, Bucuresti, 1969 (DLR).

CL, anul XV, nr. 1, p. 63—71, Cluj, 1970
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comune cu sensurile lor curente, si numele proprii respective ale conste-
latiilor sau ale agtrilor ceresti. Este cazul unor cuvinte ca : balan{d (CADE,
DA), balend (DA), cale (sensul ,,Calea Lactee’, POLIZU, CIHAC, T,
DA), car (sensurile ,,Ursa Mare’’, ,,Ursa Micd”’, SAINEANU, DDRF,
DA, DL, DM), cintar (CADE), closcd (CADE, DL, DA), dragon (DM),
fatd (DA), gdinusd (CADE, DA, DM) etc. Aceeasi metodd in tratarea nu-
melor de agtri si constelatii std si la baza dictionarelor altor limbi. Fap-
tul nu ne surprinde prea mult, mai ales dacd avem in vedere raportul cau-
zal intre numele comune §i cele proprii in discutie ®

Asupra conceptului de nume comun §i nume propriu §i a raportu-
rilor dintre aceste doud categorii s-au expus in lingvistica roméneascé
si striind diferite puncte de vedere 3. Nu intenfiondm aici sd le discutim
sau si dim o definitie a numelui propriu, ¢i, considerindu-1 in acceptiunea
sa generali de substantiv care denumeste ,,numai anumite fiinte, lucruri
sau fenomene, considerate izolat, pentru a le distinge de celelalte din aceeasi
categorie sau specie’’* precizim cd numeéle de agtri §i constelatii, a st r o-
nimele, sint substantive proprii. Este adevirat cd aceastd calitate
nu le este contestatd® insd considerdm c#& precizarea este necesari,
avind in vedere inconsecventele ce mai persistd in grafia astronimelor®,

De asemenea, in domeniul lingvisticii, astronimele trebuie sa faci
obiectul cercetdrilor din ramura onomasticii. In studiile cele mai cunos-
cute de onomastici roméneascd ? nu se fac insd precizdri in acest sens,
poate din motivul ¢i nu s-a efectuat incd o cercetare speciald asupra nu-
melor de astri si constelatii. Atenfia specialigtilor a fost indreptaté, in
cazul onomasticii, asupra cercetdrii antroponimelor, zooni-
melor i toponimelor?® Considerdm cid prin integrarea cerceti-
rilor de terminologie astronomicd in cadrul preocupérilor lexicale, si in

2 In practica de redactare a dictionarelor explicative, in cazurile unor substantive proprii
care au dezvoltat arie semantici si al céror sens primar este cel astronomic (ex. Pdminf, Lund
ete.) ar fi necesard cel putin specificarea n, pr. in fata sensului ,,astru’.

3 Citam citeva din luerarile mai importante in aceasté privinti : Albert Dauzat, Les noms
de personnes, Paris, 1925 ; Bruno Migliorini, Dal nome proprio al nome comune, Gentve, 1927 ; Carlo
Tagliavini, Divagazioni semantiche rumene e balcaniche (Dal nome proprio al nome comune), in
., Archivom Romanicum’’, XII, 1928, p. 161—231; idem, Parte II, Genéve — Firenze, 1932
[Extras din ,,Archivum Romanicum”, XVI, 1932, nr. 3]; Alan Gardiner, The theory of proper
names. A controversial essay, 2-nd, ed, Oxford University Press, 1954; O. S. Ahmanova, Le’
.,nom propre’’ en tant que catégorie linguistique, in CL, 111, 1958, p. 13 — 18, supliment ; P. Trost,
Zur Theorie des Eigennamens, in Omagiu lui lforgu lJordan, [Bucuresti], 1958, p. 867 —869;
Eugenio Coseriu, Teoria del lenguaje y lingiifstica general, Madrid, [1962], p. 261—281; J. Marou-
zeau, Précis de siylistique frangaise, Paris, 1963 ; Al. Graur, Nume de persoane, Bucuresti, 1965 ;
Sabina Teiusg, Referitor la sfera si locul onomasticii in lingvisticd, in Studii $i materiale de onomas-
dicd, [Bucuresti], 1969, p. 7—11.

4 Vezi Gramalica limbii romdne, editia a 1I-a, Bucuresti, 1963, vol. I, p. 55; vezi §i com-
pletdrile Sabinei Teius, op. cit,, p. 7 — 9.

5 Indreptar orfografic, ortoepic si de punctuafie, Bucuresti, 1965, p. 30.

% Ne referim la scrierea cu initiale majuscule,

7 St. Pagca, Nume de persoane si nume de animale in Tara Ollului, Bucuresti, 1936 ; Nico-
lae Driiganu, Romdnii in veacurile IX-XIV pe baza loponimiei si a onomasticii, Bucuresti, 1933 ;
Torgu Iordan, Toponimia romdneascd, Bucuresti, 1963; N. A. Constantinescu, Diclionarul
onomastic romdnesc, [Bucuresti], 1963 ; Al. Graur, op. cit, ; vezi si recentul volum Studii si mate-
riale de onomasticd, [Bucuresti], 1969.

8 Vezi consideratiile privind sfera onomasticii la : $t. Pasca, op. cif,, p. 5;N. A. Constan-
tinescu, op. cil.,, p. IX; Al. Graur, op. cil., p. 5, 3i 0. S. Ahmanova, op. cit., p. 13 — 18, care
adaugd acestora §i alte categorii, printre care §i numirile de astri.
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special onomastice, se poate aduce o contributie pozitivid atit in ce pri-
veste vechimea gi amploarea raporturilor lingvistice (pe baza studiului
sincronic §i diacronic, comparat cu situatiile altor limbi), ¢it §i in ce
priveste evolutia si imbogéfirea vocabularului limbii roméne, schimbarea
semantic functionald a cuvintelor (mai ales, trecerea de la nume comun
la nume propriu si de la nume propriu la nume comun) .

in lingvistica romaneascd existd studii bazate pe o parte din mate-
rialul de limbd — popular — referitor la numele corpurilor ceresti, stu-
dii pe care le-am utilizat in prezenta lucrare ', insi ele privesc problema
numai sub un anumit aspect, cum ar fi cel al ,credintelor poporului”
legate de numele de astri §i constelatii ™', cel al etimologiei unor astiel
de termeni !2 gau al procesului stilistic prin care ei au luat nagtere =

Cuprinderea intregului material al terminologiei astronomice intr-un
studiu de proportii reduse este practic imposibild, fapt pentru care ne-am
propus si urmiirim aici doar termenii populari roménesti pentru Calea
Laptelui, incercind precizari asupra originii §i vechimii lor, analizind
rispindirea si formele lor pe terenul limbii romane. Ne-am servit, in acest
scop, de ridspunsurile primite in anchetele ALR I si IT Y4, completate de
atestdrile din dictionarele rominesti citate si din cele doud Iucrédri de an-
samblu ale lui I. Otescu gi T. Pamfile. '

Expunem, in cele ce urmeazi, rezultatul lingvistic al anchetei ALR I
gi II, privind rdspunsurile la intrebarea 1226 §i respectiv 2464, pentru
Oalea Laptelui. Rispunsurile, grupate dupd criteriul continutului seman-
tic al termenilor componenti si cuprinzind toate variantele lexicale inre-
gistrate, sint ingirate in ordinea descrescindd a frecventei lor pe terito-
riul limbii roméne gi urmate de cifrele care reprezintd localitafile anche-
tate.

_ Drumu ¥ Robilor (I: 214, 370, 387, 394, 402, 412, 420, 512, 522,
530, 532, 536, 538, 540, 550, 558, 578, 590, 595, 596, 600, 618, 677,
690, 700, 704, 708, 710, 725, 727, 730, T44, 746, 750, 760, 786, 790, 800,
803, 805, 808, 810, 813, 820, 825, 831, 839, 842, 850, 856, 860, 865,
870, 874, 878, 880, 885, 837, 890, 896, 922, 926, 932, 934, 940, 954, 960,
980, 984, 986, 990 ; 1L : 514, 520, 551, 812, 876, 928); Calea Robilor (I:
424, 510, 528, 552, 735, T740).

% Vezi nota 3. Pentru probleme generale privind faptele lingvistice care determind trans-
formirile semantice ale cuvintelor, vezi si Otto Duchadek, Précis de sémantique francaise, Brno,
1967, in special p. 89 s.u.

10 1, Otescu, Credinfele {dranului romdn despre cer gi stele, Bucuresti, [1907]. (Analele
Academiei Roméne. Mem. Secct. lit. Seria II. Tom. XXIX), p. 426 —510; Tudor Pamfile,
Cerul si podoabele lui dupd credinfele poporului romdn, Bucuresti, 1915; V. Bogrea, Sfudii de
semanticd, in ,,Dacoromania”, III, 1923, p. 420—423; Emil Vrabie, Termeni bazafi pe mefafore
la romdni si la alle popoare, in Studii de slavisticd, vol. I, 1969, p. 89 — 113 ; Maria Bojan, Su-
prapunere semanlied prin analogie : ..véhicule” — ,,constellation”, in CL, XIII, 1968, nr. 2,
p. 321 — 325.

111, Otescu, op. c¢it., T. Pamfile, op. cil.

12 Y, Bogrea, op. eif., p. 422 — 423,

13 E, Vrabie, op. cil., p. 89 — 97.

12 ALR I, material netipirit, intrebarea 1226 ; ALR II, material netipérit, intrebarea 2464.

18 Precizim cii formele populare ale articolului si ale altor cuvinte au fost inregistrate
numai in lista privind atestarile. In textul articolului se folosesc formele literarizate.

6=c. b127
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— Drumu Tiganului (I: 65, 94, 194, 223, 573) sau Tiganilor (I :
138, 247, 259, 273, 315, 335, 542, 571; 1l: 235); Calea Tiganului (I :
28, 59, 87); Paiele Tiganului (I: 278) sau Tiganilor (I: 229; II: 228);
Cararea Tiganilor (I: 243); Drumu Tigiiesilor (I: 255) ; Urma Tiganu-
lui (I:51); Tiganii cu Paiele (I: 285); Drumu Nasului (I: 77); Drumu
Mocanului (1: 684).

— Drumu lu(i) Traian (I: 764, 792, 900); Calea lui Traian (I:
554, 776) ; Drumu lu Traian (1 : 556) ; Calea lu Traian (I: 164, 217, 268);
Cirarea lu Traian (I: 269); Drumu lu Troian (I: 350, 359, 780, 898);
Calea lu Troian (I : 215, 343, 360) ; Cararea lui Troian (I : 357); Troian(u)
(L: 178, T782). :

— Drum(u) (de) pe Cer (I: 156, 375); Calea de pe Cer (I: 140);
Drumu Cerului (I: 160, 385; IL: 836); Drumu Tarii (I: 35); Drumu
de Fier (II:872); Drumu Mare (IL: 336); Drum(u) (I: 118, 129, 679,
846; IL: 28).

_ Calea Laptelui (I: 56, 122, 158, 166, 174, 180, 190, 831; II:
105) ; Drumu Laptelui (I: 131; II: 1idil.

— Drum(u) cu (de) Paie(le) (I: 30, 837); Garu eu (de) Paie (I: 18,
840); Cararea de Paie (I: 148) sau Paielor (I : 354) ; Calea (e) de Paie
(I: 150); Paie (I: 12).

— Drumu Orbilor (I: 526, 554, 582, 614, 618, 695, 720; IL: 705).

— Cringu Cerului (I: 592, 594, 610).

— Drumu Ritaeitilor (I: 584).

— Coromisld (I: 418).

— Rarit (I: 835).

in o bund parte din punctele anchetate s-au obtinut raspunsuri
parafrazate (I: 1, 26, 40, 61, 63, 69, 80, 90, 93, 100, 112, 136, 144, 227,
231, 257, 280, 283, 289, 290, 295, 298, 302, 305, 320, 337, 339, 351, 684;
11 : 325). Acestea trebuie avute in vedere pentru explicarea unora dintre
denumirile amintite; de aceea citdm aici citeva pe care le-am socotit
mai reprezentative : Dumnezdu o cdrat paie cu caru (I/1); drumu un[d]e
a pierdut figanu finu; se vede dira (1/26); o furat finu di la ndnagu
paie si-o facut urmd dupd el (I/40); drumu pe ceri pe unde o mers carw
cu paiele (1/144) ; drumu figanilor cind o dus pleava (I/223); Trifan mere .
cu carw cw paie (1/351) ; drumu mocanului (c¢ind o] furat fin s-a dat la o1)
(1/684) ; drumu robului (au fost robiodatd) (1/744); paiele tiganilor (d-aceie
n-au {iganii paie) (11/228); Ceatd pd ceri (1/103).

in citeva puncte, de obicei la interferenta intre doud arii lingvistice,
s-au inregistrat doudi rispunsuri. Acestea sint : 554 : Calea lui Traian si
Calea Orbilor ; 618 : Drumu Robilor §i Drumu Orbilor ; 831 : Calea Laplelut
si Drumu Robilor .

Mai sint inregistrate ca denumiri populare ale Cdii Lactee: Calea
Schiopilor (DA, s.v. cale); Briul si Calea Ritacita 17 Briul Luminos a

16 Vegzi, alaturat, harta privind ariile de rispindire a termenilor de baza (incluzind
si variantele lexicale), precum silocalitdt{ile unde aparin mod relativ izolat diferite denu-
miri (sau variantele lor), dupd ALR I. Materialul ALR II nu aduce deosebiri in ce prive ste frec-
venta cuvintelor si ariile lor de raspindire.

17 T, Pamfile, op. cif., p. 188,
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Cerului (DA, s.v. briu), Troianu Cerului '8, Calea Orbilor sau Orbu Cerului
({DLR, s.v. orb 2, 1).

Drumul (sau Calea) Robilor, denumire rispinditd in intreagd Mun-
tenia, Oltenia, Dobrogea gi Moldova (cu exceptia unei piarti din sud),
inregistratd in peste optzeci de puncte in ALR 1, este explicatad in ge-
neral prin legenda roméneascd, in diverse variante, dupid care peacest
drum ar fi dus impératul Traian pe robii daci la Roma, punindu-i in cele
doud care : Carul Mare si Carul Mic®. Aceeasi legendd explicd de altfel
si denumirea de Drumul lui Traian de care vom vorbi mai jos.

Dupé alte legende, semnalate de I. Otescu, in Calea Robilor ar fi
vorba de drumul pe care se vor duee robii (lui Dumnezeu) la judecata
de apoi sau sufletele mortilor inrai. Aceste superstitii sint inrudite (pro-
babil prin filiatie) cu credinta existentd inca in mitologia greco-romand,
dupi care Calea Lactee era ,,drumul eroilor spre cer’” (de o parte §i
de alta a acestui drum aflindu-se locuintele zeilor). Totusi I. Otescu con-
siderd versiunile religioase roménesti ca fiind ulterioare celei despre robii
lui Traian. Se pare, insi, c¢i tocmai aceasta din urmi este o localizare ro-
mAneascd mai recentd evocind momentul istoric al cuceririi Daciei i
explicind, intr-un fel deosebit, denumirea existentd deja, de Drumul
Robilor.

in legiturd cu Drumul Robilor, 1. Otescu pune si denumirea de
Drumul Orbilor, considerind-o drept rezultatul unei confuzii. Aceastd
denumire a fost inregistratd in ALR pe o arie restrinsa, dar destul de bine
conturatd, in sudul Moldovei si in puncte relativ izolate in Muntenia,
Moldova si Dobrogea (vezi harta). V. Bogrea, care se ocupd de explica-
rea unor termeni populari pentru Calea Laptelui *, este impotriva eti-
mologiei populare prin care s-a incercat explicarea Drumului Orbilor
gi-i ghseste acestuia o explicatie de ordin istorie, pe baza unui text din
Herodot, in care se spune ca ,,scitii orbesc pe toti »obii lor”. Inacest
fel notiunii de ,,rob’ i se asocia, in mod firese, cea de ,,orb”’, ele deve-
nind, probabil, la un moment dat, sinonime. Fard indoiald, cele doud
denumiri sint distincte intre ele, distinctie de care este constient $i vor-
bitorul popular. Nu stim, ins#, dacd si Calea Ratideitd (sau Rataeitilor)
si Drumul Sehiopilor pot fi puse in legiturs semanticd cu Drumul Orbilor.
V. Bogrea le considerd ,,creafiuni secundare” ale acesteia. Denumirea
Calea Rdtdcifilor, care considerd Calea Lactee ca pe o dird luminoasi
calinzitoare, a fost inregistratd in puncte invecinate cu aria  Drumului
Orbilor, fapt care ne-ar putea face si credem in existenta unei influente
semantice. in acelagi timp, insd, Calea Rditdcijilor este numele popular al
constelatiei Sarpele 2. Am fi inclinati, agadar, sd vedem in Calea Rdtd-
citilor mai degrabiio confuzie (privind intelesul numelui de constelatie),
in urma cireia s-au niscut cele doué omonime.

Drumul (sau Calea, Cirarea, Urma, Paiele) Tiganului (sau Tiga-

nilor) concureazi, privind mirimea ariei de rispindire, doar cu Drumul
Robilor. Intilnitd in centrul Transilvaniei, in Crisana si Banat, denumirea

18 I, Otescu, op. cil,, p. 472.

19 I, QOtescu, op. cif., p. 472 — 473.

20V, Bogrea, op. eil., p. 423.

21§ Otescu, op. cit., p. 443, DA s. v. cale.
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mul Tiganului are insd un caracter mai pufin cristalizat sub aspect
ical (vezi harta). Adesea ea este dublata, urmat# sau inlocuitd de o
pozitie intreagd, evocind anecdota folcloricd (in mai multe variante)
tiganul care a furat paie de la nagul sdu 22V, Bogrea este convins
aceastd denumire este o urmare a sinonimiei ,notorii”’ dintre figan si

(explicatd prin faptul istoric al robiei tiganilor). Avind in vedere,
s, ariile de rispindire complet diferite si bine delimitate ale celor doud
numiri, ca gi suportul lor foleloric deosebit, credem totusi ci Drumul
Tiganului si celelalte variante lexicale ale lui aun o altd provenienta.
Emil Vrabie, care a ficut o investigatie speciali in legiturd cu denumirea
Paiele Tiganului (integratd tematic in aceeasi grupare lexicald cu Dru-
wmul Tiganului, luat ca termen de bazi), exprimi ipoteza, dupd pédrerea
noastrd intemeiati, ci termenul este ,,0 adaptare locald a unuia balca -
niec, care, la rindul sdu, ar putea fi de origine orientald, raspindit, cel
putin in parte, prin intermediul turcilor’ =3,

in legituri cu termenul Drumul (Calea, Cararea) lui Traian (sau
Troian, Triian) nu existd nici o indoiald cd isi are rddicinile in faptul,
devenit legendd istoricd, al cuceririi Daciei de citre Traian. Denumirea
formeazi pe harta irii doud arii relativ mici si distantate intre ele : una
in nordul Transilvaniei (Maramures), alta in sud-estul Transilvaniei si
nord-vestul Munteniei (inregistratd fiind gi in doud puncte in sud-vestul
Munteniei). Diseutiile lingvistice pe care le-a impus aceastd denumire
au fost legate de existenta variantei Troian alaturi de Traian. S-a expus
pirerea ci Troian nu este altceva decit ,,aspectul slav’’ al numelui latin
(form#, atestatd gi in limba veche)2! si cd ea nu are nici o legdturd cu troian
ingramidire de zipadd” 2. Desi Troian este o variantd mai pufin cunos-
cutd (decit Trdian, de exemplu) a numelui Traian, credem totusi in exis-
tenta ei, avind, printre altele, ca dovadi insusi paralelismul in denumirea
populard a Caii Lactee : Calea lui Troian si Calea lui Traian. Faptul cd
articolul precedd substantivul confirm# in plus ideea ci termenul
Troian este inteles gi utilizat ca nume propriu.

Dar pentru denumirea Cidii Lactee mai existd si termenii populari
Troianul (pet. 178, 782) si Troianul Clerului, inregistrat de I. Otescu.
Aici nu mai poate fi vorba deo variantd a lui Traian deoarece acesti ter-
meni au comportamentul gramatical al numelui comun. Cuvintul apare
fie fard determindri (Troianul), fie intr-o constructie morfologica spe-
cifics substantivelor comune (Troianul Cerului), in ambele cazuri, cu ar-
ticol enclitic. Aceasta ne indreptiteste s credem cd formele Troianul
si Troianul Cerului au avut la bazd un alt criteriu semantic. Ele trebuie
g4 fi pornit chiar de la cuvintul roméanese (de origine slavd ) troian, cu
sensul de ,ingrimidire de zdpada ete.”, subinfluenta céruia s-a produs

-

si transformarea lui a neaccentuat (din Traian), in o.

Denumirile populare Cringul sau Briul (Luminos) al Cerului, atestate
numai in citeva puncte din sudul Moldovei, conservi ideea de ,,cerc”
din denumirea latineascd a C#ii Lactee : Circulus Lacteus (sau Orbis Lac-

22 Vezi T. Pamfile, op. cit., p. 188.

23 Vezi argumentele aduse de Emil Vrabie, op. cit.; p. 95 — 96.
24 Vezi V. Bogrea, op. cil., p. 420.

% I, Otescu, op. cif.,, p. 474.
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teus), constituindu-se insd pe un element de provenientd slavd, in cazul
lui cring, si autohtoni, in cazul lui briu 2.

O privire generali, pe plan sincronic, asupra termenilor populari
utilizati in limba roméind pentru Calea Laciee ne determind si-i grupiam,
geografic, in trei categorii distincte :

‘a) termeni cu arii mari de ridspindire §i relativ compacte (Drumul
Robilor, Drumul Tiganului);

b) termeni cu arii mici de réspindire §i aproximativ egale (Drumul
lui Traian, Drumul Orbilor si Calea Laptelui);

¢) termeni care nu formeazi arii importante, filnd uneori denumiri
izolate (Drumul Cerului, Troianul, Drumul Paielor, Calea Rdtdcifilor
ete.) 7. '

La baza modului de formare a terminologiei populare
roménesti pentru Calea Lactee au stat doud criterii importante: crite -
riul semantic sicriteriul formal

Din punct de vedere semantic, toate denumirile sint rezultatul
unei analogii cu valoare de metaford. Dat fiind caracterul sintagmatic
(in cele mai multe cazuri) al denumirii populare a Caiii Lactee, metafo-
rizarea are un dublu aspect, conform nofiunii care i-a servit ca punct de
plecare. Astfel, pentru prima parte a denumirii (partea determinati)
s-au inregistrat cuvintele : cale, cdrare, drum, urmd (de la ideea de ,figie
ingustd si lungd de teren bitdtorit etc., pe care se poate merge de la un
loc la altul”, cf. DM, s.v. drum); cring, briu (de la ideea de ,cerc”);
car (de la ideea de ,,vehicol”” — eirculind pe drum); troian (de la ideea de
,ingramidire de zipadd’ etc.).

Pentru cea de-a doua parte a denumirii (partea determinanti) sint
utilizati, in general, termeni rezultind dintr-o legendd, superstitie sau anec-
dotit. Astfel, Drumul poate fi al robilor, al lui Traian, al figanului, al nasu-
lui, al mocanului, al laptelui, al paielor, al orbilor, al schiopilor, al rdtd-
cifilor, al ceruluz.

In multe cazuri, elementele legendei de la care s-a pornit formeazi
denumiri corelate semantic. Astfel, din legenda Iui Traiamn, care a dus
la Roma pe robii daci, desprindem denumirile Drumul Eobilor §i Dru-
mul lwi Traian. La fel, din legenda hofului de paie se desprinde core-
Jatia de termeni din cadrul denumirilor amintite : car, paie, figan, urmd,
cirare etce.

Semnalim i faptul cii transferul metaforic nu s-a oprit la un singur
cuvint din limbi, ci a trecut si asupra sinonimelor lui: de la ideea de
,,cere”’, la ering (in v.sl. cu sensul de ,,cerc”) §i la briu ; de la drum, la cale,
cdarare, urmd.

Toate aceste elemente s-au cristalizat in sintagme, primind, fune-
tional si valoric, calitatea de substantive proprii *.

Denumirile populare pentru Calea Lactee au la bazi criteriul for-
mal des intilnit (de obicei in formarea compuselor) al aldturirii: deter-

26T, 1. Rusu, in Limba traco-dacilor, [Bucuresti], 19539, p. 1 29, trece cuvintul briu
in lista cuvintelor autohtone.

27 Exemplele date reprezintd numai termenul de bazé (infelegind prin el §i variantele).
Am omis rispunsurile suspecte de a fi eronate, de tipul : Coromisla, Rarif. ;

28 Existd si o categorie de termeni, parind a se afla inecd in faza de metafori activi, ca de
ex. : ceafd pe cer, drum, paie, amintiti in lista atestarilor.
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minat —determinant. Determinatul este intotdeauna wun sub-
stantiv in nominativ (drumul, calea etc.). Cel care delimiteazd sensul nou
sau specializat este determinantul (Calea Robilor, Cararea de Paie etc.).
De obicei acest determinant este un substantiv in genitiv (robilor, {drii,
tiganului, lwi Traian ete.) si mai rar unul in acuzativ (de paie, de fier).
Determinantul mai poate fi insé si un adjectiv (Calea Rdldcitd, Drumul
Mare). Pentru denumirile provenind din legende, care aun ca personaj
prineipal o colectivitate, determinantul are numai form# de plural (Dru-
mu Robilor), pe cind snoavele, avind un singur protagonist, au creat de-
numiri cu determinant (de obicei) la singular (Drumu T'iganului, N asului,
lui Traian ete.).

Addugdm, ca modalitate specific folcloried, exprimarea nofiunii
cerute printr-o parafrazare evocind legenda sau snoava cunoscuti. Aceas-
ta se face fie prin inlocuirea denumirii (O mdrs {iganu cu paiele), fie prin
adidugare de explicatii (Drumu Mocanului — c¢ind o furat fin s-a dat la o0i)
sau prin precizarea consecintelor (Paiele Tiganilor — d-aceie n-au figanii
paie).

Noiembrie 1969 Institutul de lingvistied si istorie lilerard,
sir. Racovifd, nr. 21, Cluj
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